Nemzet sziiletik
Lérine Péter riportkonyve

Nem tehetek réla, Lorinc Péter kis riportkényvét forgatvan, egyre
Egon Erwin Kisch rég olvasott riportkényve jar eszemben, az »Azsia
Ujjasziiletett«. Nem értékmérés, nem Osszehasonlitgatds akar ez lenni,
pusztén egy — mind a két konyvvel kapcsolatos — ténynek megallapi-
tasa: szintén ilyen meghoékkentSen Uj, a szomoru mult jelzése mellett
ilven dertilatéan vidam folfedezések leirdsa sorakozott E. E. Kisch
kényvében is, mint most a Lérinc Péterében. A »szaguldod riporter«
kényve foldrajzi méretekben nagyobb dolgokat markolt akkoriban, talan
tobb a tangyilagossag, higgadtsdg a Kisch riportjaiban, nyugodtabb,
szenvtelenebb a hang is ndla; mégis Lérinc konyve rokonmfifajja mi-
ndsiil, mivel 8 is Kischhez hasonléan, ujszerliségiikkel hato dolgokat
mond el az irodalmi riport eszkézeivel, egy f6lébredt vidék multjabél
és jelenébsl.

Még egy dolog az, ami rokonsdgot kovdacsol a két kényv kozé: »Azsia
ujjésziletett« jelenti E. E. Kisch és »Nemzet sziiletik« jelenti Lérinc
Pister, és hozzd 'kell tenniink: mindkét konyvben az a fontos, hogy a
szocializmusban sziletnek Ujja tajak €s népek. S Lérinc Péter is, akdar
Kisch ellentétes képek szembealhtasaval rajzol egy érdekes, mozgalmas
vilagot.

Vajdasdgi magyar, aki nem volt katona hazidnk déli részén, s nem
ismerte Makedoniat, Lérinc konyvében megismerkedhet ennek az Gj or-
szdgnak, Szovetségi Népkoztarsasigunk egyik tagallamanak vidékeivel,
nyomaszté multjaval és £€pits, valtoztatd jelenével. Megismerkedhet a
Makedoniaban nem jart olwasé a sziileté makedén nemzettel, amint
az Onmagat teremti meg a — szocializmusban. A mult s a jelen kii-
lonb6zs tényei szinte rikoltd élességgel mutatnak rd arra, hogy mek-
korat lépett el6re a hegykatlanok népe.

Sokrétli, szines jelentés Lérinc riportkonyve arrol a vidékiinkrél,
ahol az elmaradottsdg az elnyomés miatt a legkidltébb volt, s ahol a
folszabadulas a népnek a legtobbet adta: a nemzetté levés eszmiélkedését
a tarsadalmi folszabadulds ujjongasa kozben.

Lérinc Péter egy konyvben vetiti Makeddnia multjdnak és jelenének
képeit, és ez a parhuzamba allitds pontos fogalmak meglelésére inditja
az olvasot, hogy a makeddén hegykatlanok lakossaganak a mienkétsl any-
nyira eliitd életét valosadgosan megismerije.

Nem 4llhatom meg, hogy ne idézzek a konyvbol:
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»Makedonidban most teremtik meg az &bécét, az irodalmi nyelvet
és nyelvtant, most fogtak hozzd a tudomany és miivészet szakkifeje-
zéseinek megteremtéséhez, a torténelmi kutatasokhoz, a népi melodidk
és népkoltészet termékeinek Osszegyiijtéséhez. »Abécé és — egyetem!«
— cseng vissza bennem Kiro Milyovszkinak, a Tervbizottsag elndkének
szava, mert itt csakugyan az abc-étél az egyetemig mindent egyszerre,
egyidében teremtenek meg. Két éve még nem volt dbc és nem volt -
makedén nyelvi iskola. Ma negyvenen felil van csupan a gimnéziumok
. szdma és vannak, »kereskedelmi gimnéaziumaik«, s tanitioképzoik és

-szdmos egyéb ipari, mdszaki és mas szakiskolaik is. Az idén nyilik meg
a tanarképzojlik, mar két éve miikodik a bolcsészebi szak, és most szer-
vezik az orvosi, a foldmiivelési és erdészeti szakot. Megnyilt mar az elsd
albldn és elsé torok kozépiskola is Makedonidban«. (Osi és uj kultura
Makedénia f6ldjén, 1948.)*

Kicsit torténelem, kicsit f6ldrajz, néha szines életirds, mashol -meg
szinte sobét filmképek vetitése ez a riportsorozat, de egyilitt egy vidék
eletének sokoldald foltdrasa. Olykor a sziv, olykor a tudds agy adja
tollara a szavakat, de mindig testvérien megérts és nagyon-nagyon az
¢letiikbe 14td, ismerdsként forgolodd ember az ird, aki' a Balkdn egy .
rchamosan épiild, Uj orszagdnak hiiséges tudodsitioja.

(Egyre lombosodid magyar kényvkiadasunkban esemiény ez a konyv, a
folszabadulds ota masodik riportkényviink. Es arra is bizonysag, hogy
hatalmas irammal valtozé valosagurnk, szocialista épitésiink alkoto nagy
napjai riporttal kozelithet8k meg a legkonnyebben). _

A haboru eldtti gyarmati kizsakmanyolds és nemzetiségi elnyomads
iszonytato légkorét ludboroztetd életfoltardssal hozza elénk a néhany
riégi riport. Iskolatlansag, éhezés, napszdmos — pecsalbar — vandorlas
a foldtelenség miatt, a kevert nemzetiségek valldsi és nemzetiségi egy-
masrauszitdsa, a besugorendszer kiterjedt haloézata, az ébredd gerinces
értelmiség irgalmatlan elfojtésa és, amennyiben lehet, elszerbesitése
Makedodnia szerbnyelv{i iskolaiban: ez volt a mult. A nagyszerb bur-
zsodzia csendéruralménak a primitiv viszonyok kézott rémesebben hatéd
emberkinzisdt maga a régi riportsorozat nem mutatja be kozvetlentl.
Az elnyomoszervek munkadjat a szerbnyelvli kozépiskolakban - lattatja
az ir6, eldtérbe tolva De finom eszkozokkel minden téren érzékelteti.

Ismét idézek a konyvbol:

»Vannak akik emlékeznek még: meg volt szabva a dohanymennylseg
a régi Jugoszlavidban iés biintették azt, aki — t6bbet termelt. Mert szé-
molta d4m a findnc a dohanyleveleket a tovon. Az &llam viszont, amely
puskaval lovetett a dohanycsempiészekre, a termelének 5 dindrokat fi-
zetett kiléjaért, amikor a spenét kiloja is 8 dinar volt«. (Napraforgé 4
Radika-szorosban, 1947). Tovadbba: »Mert volt Szecské — jaj senki meg
. ne hallja, hiszen hivatalos neve — Risztics! — 1908 elétt egyszerii fold-
nélkiili jobbagy is és urdolgdban dolgozott, mivelte a bég f6ldjét, a csit-
lukot. Aztan jottek az ifjatérokok. A »rajt« a »csipesijét« a jobbagyott
ugyan nem szabaditottak fel 8k sem, de megtisztelték azzal, hogy elfo-
gadtdk — torok katonanak. Hat Szecsko akkor kiment Amerikdba. A
t5rok uralom végeszakadtdaval, 1912-ben hazajott, de amikor latta, hogy

* A kOnyvbol vett idézett utan zéréje'ben azon riportok cimét és megirasa éveét
kbzlom, amelyekbsl az idézetek véte



182 , Figyeld

— cseberbdl vederbe, hogy bizony nem a Krusevéi Koéztdrsasdg, nem
Goce Delcsev hazidja, a makedoén haza, varja tart kiarokkal, de az ujabb
elnyomds, visszatért Amerikiaba. Most itt van és meleg bardnykat tart
a keblén a hideg januarban. De Koszta ugy tartja ¢s Szecské hiszi
szilardan, hogy miég a vén Szecskd is, 6 maga is megéri a Goce Delcsev
hazajat. A makedén hazéat, a szegény ember hazdjatl« (Felfedezem Ma-
kedéniat... 1937). S aztdn: »A szamok beszélnek. 43 ezer faborona és.
csupan 3 ezer vasborona volt Makeddniaban. De az ekealloméany még
jellemzébb a gyarmati kezdetlegességre. 65 ezer volt a faekék szama
és ezzel szemben csupin 56 és mondd Stvenhat (nem: 56 ezer) vasekéje
volt Makedénidnak«. (A haladés é16 jelképe, 1947).

Kissé fojtott hangon, kissé takartan mindwviégig ott érezziik Lérinc
régi frésaiban a nemzetiségi folszabaduldsi vigy mogott a haladé erdk
tevékenységét, a Part tevékenységét, és bizony a burkoltsig evvel kap-
csolatosan az akkor késziilt riportokban egészen indokolt.

Egyik nrégi riportja szavait idézziik: »De Ilija és Tenni, de Mite és
Andon, de Gyura és Penka, folytattdk a harcot. Az osztalyharc eszké-
zeivel harcoltak 8k is. Osszejoveteleken vitattak meg minden kérdést. .
Az egész. varos kozvéleményét hullamzasba hoztik. Sziilgi értekezlete-
ket szerveztek. Bojkotalték a kémeket. Megszervezték az iilésztrajkot...
Ott ilt a sok didk a negyedik osztdly padjaiban, benn maradt az osz-
talyban, nem hagyta el a sztrdjk idejére a itermet, ott liltek, de csupidn
testi jelenlétben, a szellemiik, a gondolatuk messze jart«. (Iskola a gyar-
maton, 1939).

A mocsédr, a malaria, a terméketlen sziklak, az {ires k6hézak, a van-
dorlé pecsalbdrok Makedonidja azonban Jugoszldivia mépeinek soraban
megvivta szabadséghardat a fasizmus ellen, a nagyszerb burzsoézia ellen,
mindennemi kizsdkmanyolas ellen. S ha legjobbjaink kegyetlen megrit-
kittatdsa arédn is, ¥s némely nemzetiségének szinte teljes kiirtdsa utén
(pld. a bitolai zsid6 lakossag), nagy energiaval a nemzetteremtés és szo-
cialista orszégépités birkos nekilendiilésével naproél-napra ragyogobb
tetteket, az amyagi és szellemi alkotds csodait valdsitja meg.

Mit mond a konyv errsl? sTechnika, racionalis foldmfivelés. Es a
kéderek? Vajjon gondoltunk-e arra, hogy ezek a cimek azoknak szdlnak.
Ezek -a tervek azoktél varjdk a megvalositidst, akik par éve még nem
fudtdk mi a vaseke, akik nemrég nem tudtik mi az istalls, a tragya,
akiknek nem volt lovuk, akiknek ma sincs még butoruk... akik 80 széza-
lékban irdstudatlanck voltak. De akik szérnyli nagy ugrasokkal jirnak
nyomunkban {és idestova beérnek. A helyi bizottsagokban, a paraszt ter-
mel8szévetkezetekben olyan emberek iilnek és irdnyitanak, akik ma ta-
nultak olvasni, ma tanuljak a telefon fortélyait ahogy tegnap a gép-
fegyver miikodési elvét tanulméanyoztak. s nemigen talaljak nehezebbnek,
kifiirkészhetetlenebbnek a telefon és traktor gépezetét a gépfegyver és
aknavets gépezeténél«. (A haladéas él6 jelképe, 1947).

Minden régi bajnak gyiildletét ¢ minden jé djnak valéravaltasst a
szerzd egyéni fajdalman és egyéni 6rémén At sugirozva érezzik, s ez az
igazmondas hitelességét, a vald tények bélyegét siiti a riportkényv min-
den oldalédra. Es egy nagyon fontos dolog a riportkdnyvben, hogy miniden
iras fétargya az ember, a kiiszkddd, f6ltérekvd, leigdzhatatlan ember.

Lérinc Péter kényve, amellett hogy szinte kirdnduldsra csdbit az
1j Makeddénidba, mert vonzéan ismerteti ezt az egykor gyarmati s ma
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gbzergvel, sbt villanyersvel halado vilagot, értékes bizonyitékul szolgal
arra is, hogy Tito Jugoszldvidjéban helyesen, a lenini elvek szerint ol-
dottdk meg a nemzeti kérdést. S ez az a kiérdés, ami miatt a jugoszlav-
ellenes rdgalomhadjarat idején kétszeresen id8szerii volt a kdényv meg-
jelentetése. Nemcsak niépeink egyméast megismerésének jo igyét szolgdlja,
de orszag-vilag eldtt hitet tesz magyarul is, hogy hazénkban a Part
vezetésiével a szocializmust épitjiik, s hogy ezt tehessiik, leninista médon
meg kellett oldani a legfajobb tarsadalmi kérdéseket. Megoldottuk. Es
épitéseink sikere minden nap uj riportokra dsztonzi lelkes tollforga-
toinkat. Hogy az egykori gyarmat is milyen rohamléptekkel halad: néz-
zétek a multban gyarmati Makedénidt, ma Szévetségi Népkioztarsasdgunk
egyik tagallamdt, amelyet a tordk és siptar kisebbség is hévwvel épit,
mert azt hazajanak érzi.

Ez a konyv egészen kozel hozza hozzank, hazdnk északi részén laké
magyarokhoz Makedoniadt, az ujjasziileté és alkoté makedon mépét, és a
makediéniai kisebbségek ‘életének jorafordulésat is egy-egy jol sikerilt
képpel folvillantja.

Lérinc Péter humanista. Bz a humanizmus, ez az emberségesség
egész. kényvét atfogja. Szocialista emberszeretetének derlije a tavoli
és kozeli multat a legsotétebben, és a jelent a legéréomdsebben rajzold
kényvoldalakon egyarant ott lengedezik, ¢s dllandé alaphangot ad Lérinc
minden mondanivaléjdnak.

Hogy magara az irasok alapformdéjanak taglasara térjink, meg kell
mondanunk, hogy a régi irdsok novellisztikusabbak, az wjjabb irdsok
inkidbb riportok, bar az irodalmi szinvonalra torekvés egyikfiéle irés-
ban sem hidnyzik. Persze érthetd ¢s indokolt az irodalmi burkoltsig a
- hdboru el6tti irdsokban. Akkor cenzura miikédott.

Iréi kifejezés moddjaval néhol a maturalizmus, sét verizmus hatardig
merészkedik a szerzd de az élet amelyet leir, olyan iszonytat6, hogy csak
 szigoru maértéktartdssal, ideolégiai biztonsdggal keriili €l, hogy ezt a
hatart is tal ne lépje, mert a mult gyarmati élet szornyiiségei erre
lépten-nyomon nemecsak alkalmat adnak, de kihivéan vonzanak. S dicsé-
ret illeti Lorinc Pétert, hogy mondanivaléja valogatasaval, a leirt élet
legs6tétebb tényeivel is a jo, a fény felé torekvés erejét tudatositja.
Fiatalos, szinte mamoros lelkesedés csap fol a szerzében mindig, amikor
a haladas legkisebb hajtisara is nidbukkan a sotétség szdvevényében.
Mondanivaléinak ‘taniéros, oktaté éradasa mindig magéval ragadja olva-
sojat. Az elsd benyomasok adta frisseség mindig a gyermekies 6romé
miiviész racsodalkoziséat juttatja az olvasomak. Ez teszi széppé és kiozelivid
a vajdasigi ember szaméra ennek a messziretiint régi, és kozelivé valt
ij életnek leirasat. )

Lérinc Péter nyelvezete folyamatos, joizli elbeszéld nyelv, sok liraian
meleg elemmel. Egyes kifejezéseiben azonban idegenes, (fehiér gabona,
kényérgabona helyett stb.) néhol meg kissé szoszaporilé. Irasai 4ltaldban
érdekesek, gordiilékenyen haladnak csattanés befejezésiik felé. Soha és
seholsem unalmasak, s ez riportokndl, de kiilénosen irodalmi célkitiizésii
riportokndal elsérendii érdem. Sok foldrajzi és torténelmi ismeretet nyuj-
tanak az egyes irasrészek, de egy-kéft helyen meégis faraszté a foldrajzi
helyek, adatok sorolasa. Az uj kifejezések keresettsége is foltfinik itt-ott
és helyenként groteszk, furcsa kifejezésekre ragadja az ir6t ez a kere-
seftség (»szabad tizpercek padjai« 59. old.; vagy »athuztdik testiikon a
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kemény gerincet« 61. old. stb.) de ez inkiibb a régi irasokban fordul
eld. Az uj irdsok stilusa biztosabb, megragadébb, taldn az ir6 fejlédésén
kiviil azért is, mert az j ¢let 6romeinek kifejezésével teltick. S mert
6 mondanival6jat a szerzének nem kellett stilarisan burkolgatnia.

Szinte sajndlja az ember, hogy nem vaskosabb, még t5bb riportot
tartalmaz6 ez a konyv. Kéar volt jegyzetei f6ldolgoziséval takarékoskod-
nia az irénak, hiszen utészavaban azt mondja, az uj Maked6niabol:
»Egész kényvre valé anyagot hoztam magammal.« S uténa: »Tizenkét
€v termésének kis részét, toredékét hozza tehdt ez a konyv.«

A lapokban, folydiratokban kézolve is szinesen hatott és megtette a
maga dolgat egy-egy riport, de igy szervesen egyiitt, az Gjsdgok kérész-
életli oldalairél atmentve, érdekfeszitébb, jelentdsebb és nyomatéko-
sabb olvasmiéanyt képeznek Ldrinc irasai. .

Jol tette szerzd iés kiado, hogy a kényv régi irdsait is Atmentette
a mai olvasék szdmdra, mert igy azt is dokumentéljék ezek a régi ira-
sok, hogy volt itt a haboru el6tt is, a régi Jugoszlavidban haladé magyar
gondolat, bontakozott itt a haladé magyar irodalom. Még tbb régi
vajdaségi magyar irdsmiivet kellene 4tmenteni a szocializmust épits maéba.

Kér, hogy az Gj irdsok Lérinc kényvében ardnylag régiek, legaldbbis
keletkezésiik idejét tekintve. Egy riportkényvnek néhény hét alatt kel-
lene piacra jutnia. Ez miég mindig kényvkiadasunk betegsége, hogy a
legiijabb irdsok is mire kényvbe keriilnek, kissé megkopnak és kora-
vének lesznek, mikorra a szerkeszt8ségi irdasztalokban valoé hanyattatas
utdn napvilagott latnak. A »nemzet sziiletése«, a makedoén szdvetkezetek
szama ugyan eldrehaladt, mig ezek az irdsok a koényvpiacra elkeriiltek.
A kiadés késése folytin irodalmi mfiveinek csak id6talle értékeikkel,
a méasodlagos s késdbb kialakuld hatdsukkal haftnak, de a frissen sziile-
tett mivek elsGdleges, azonnali hatdsit elveszitik. Pedig ez az els6dleges
hatas az iréi siker egyik dontd tényezéje s az irét folytonos munkéara
serkentd alkotodrom egyik biztositéka.

Kar, hogy Loérinc irisai sorrendjét nem keletkezése idejik szerint
hatarozta meg. Legalabb egyet, a »Napraforgé a Radika-szorosban« cimiit
a régibb keltezési irdsok utan kellett volna besorolnia, mert igy némileg
zavart okozé, kiozbevetett életkép valt beltle. Olvasis kozben ezen ugy
segitettiink, hogy a régi frésok utén ujra olvastuk ezt az egyik legjob-
ban sikeriilt riportot. Igy szebb volt és pontosabban elérte a kivant hatast.

A riportkdnyv cimlapjdn egy elgondolkozd, fehérkendSs paraszt-
asszony képe lathaté. Kiallitdsban szép a cimlap, de talényos. Ez az arc
jelképezné a mai cselekvs, épitd és szabad nemzetet sziild Makedéni4t?

Végiil — mint majd minden Vajdasdgi magyar kényvben — elég
s76p szamban fordulnak eld Lérinc kényvében is a sajtéhibak. Nemesak
olyan kisebb, zavart nem keltd betGhibdk, amiket az olvasé kdénnyen
behelyettesit, hanem csinya, zavart okoz6, néha nevetést kivdlto sajto-
hibak is. Pld. 18sztrajk 41l {il6sztrajk helyett (69. old.) 1945 1935 helyett
(76. old.). Ginos debari csacsik (talén csinos? 6. old) stb. De van olyan
hiba is, ami kiilén emlitést érdemel. Ez: a kotSjelek helyett a gondolat-
jelek hasznélata. Nyomdész szeddink egy nésze (s ezt a tényt jonéhany
kényvben és az tjsagokban is dllandoban megfigyelhetjiik) nagyon szivesen
hosszi minuszt, gondolatjelet rak az osszekotendd két szo kods vald
rovid kotSjel helyére. Ez4ltal ahelyett, hogy a két szot Osszekotne, az
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egy mondatot kétfelé vagja. Lorinc Péter konyvében is eldfordul eféle
szerencsétlen kotSjel helyetti gondolatjel hasznalata. A koniyv 101. oldalédn
pld.: »Egy kis szérnyQi — sulyosan sebesiilt, 18 éves lanyt hoztak .. .«
stb. Az ember okvetlen igy érti elsé olvasadsra: Egy kis szérnyli lanyt
hoztak, aki sulyosan sebesiilt, 18 éves stb. Egyszer mar le kellene gydz-
niink koényveinkben a vidékiességet, valoban azt kozdlni amit irdink
leirnak. Es ez a foladat elsésorban korrektorainkra és nyomddszainkra
harul. )

Latdk Istvdn



